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Le Théétre représente nn Salon.

SCENE PREMIERE.

SMARRA, LE VIEUX PERRUQUIER, LE VIEUX
CUISINIER, LE VIEUX TAILLEUR.,

( Smarra est assise devant un secrétaire ; elle tient des mémoires es.
donne le compte a chacun. )

.

CH@UR. .

MR : Ak! ak ! ak! ak!

Ah!ah! ah! ah! ah! aprés cinquante ans
Et d’exercice,
Et de service!
Ah! ah! ah! ah! ah! aprés cinquantg ans,
Quel affront pour mes cheveux blancs!
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' LE CUISINIER.

Est-ce que Madame a 2 se plaindre de moi ? Hier, mon,
beeuf 2 la mode était bon, car il Wi est pas resté. '
LE PERRUQUIER.

Est-ce que la perruque de Monsieur n’était pas bien
frisée? C’est pourtant moi qui frisais tous ces Messieurs da
Parlement. v
LE TAILLEUR.

Mon dernier habit était bien; je taille sur des patrons
de 1775. ' '
SMARRA.

Eh! Messieurs, c’est justement pour cela que je
vous congédie. Ce n’est pas votre faute ; c’est la faute du
siécle, il marche trop vite pour vous, vous ne pouvez le
suivre. - '

LE PERRUQIER.

Mais au moins donnez - nous le temps de nous recon-

najtre! ' ' ' ‘
‘ SMARRA.

Vous toucherez une indemnité ; mais les gens qui doivent

voys remplacer vont arriver ce matin. Les voiei '

SCENE II,

LES MEMES, UN JEUN_E COIFFEUR, UN J,EUNE’
GUISINIER, UN TAILLEUR A LA MODE, UN

PETIT GROMME. -

CH@UR.
AIR de la Gazza. ( les Rqsi‘ereﬁ de Paris ).

A vos ordres noas accourons tous ,

Et vous serez contente de nous.

Nous allons, pour prévenir- vos goiits,
A votre maison
Donner le tont -

LE JEUNE CUTSINIER.

Legacque et Beauvillier
Mont appris mon métier.
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LE JEUNE COIFFEUR.
De Plaisir , moi je suis un éléve!
LE JEUNE TAILLEUR.
Chez Berchut j’ai coupé.
LE GROMME.

Moi , derri¢re un coupé,
Il fant voir comme je m’enléve !

SMARRA.

Messieurs , passez li-dedans, vous allez entrer tout de
suite en fonctions.

(Ils entrent dans lintérieur de la maison er reprenant le choeur :)
A vos ordres, etc.

( Lesvieux sortent par le fond, en reprenant le cheeur : )

Aht ah! ah! ah! aprés cingnante ans! etc.
SCENE III.
SMARRA, VIEUX-VERS.

SMARRA , avant que Vieux-Vers ne paraigse.
Enfin, voild ma maison sur un bon pied! Il était temps ;
car en vérité, mon mari avec ses vieilles idées. . . .
VIEUX-VERS, dans la coulisse, criant{bien fort.
C’est indigne!. .. c’est affreux!... Ou est:elle?... o
est-elle?. .. ou est ma femme? ' )
7 SMARRA, gaiment.
11 est furieux , je m’y attendais!

VIRUX-VERS, enirant furieux.

. AIR du Cldteay de, mo(z,Oncle.

Est-ce possible? grands dieux!.
Congédier ,-a mes yenx ,

Tous nos gens de ces lieux,
Sous prétexte qu’ils sont vieux.!
Madame, que direz-vous,
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Pour excuser entre nous
L’affront que, sans raison,
Vous faites a ma maison?

SMARRA.

Le siécle me guide;
Il est si rapide !...

VIEUX-VERS.
Je n’en disconviens pas,
Le siécle marche a grand pas,
Mais en galant homme, .
Y’ai pensé
Qu’en somme,
Si le siécle est pressé,
11 faut le laisser
Passer.

( Prlé.) Mais je regrette tous mes anciens serviteurs !

VIPUX-VERS.
Est-ce possible? grands dieux ! etc.
. SMARRA )

Quel mal ai-je fait, grands dieux!
- En appelant en ces hieux
ENSEMBLE, Des artistes fameux!..;

Nous avons tant besoin d’eux !...

Monsieur , que me direz-vous,

Pour excuser le courroux

Qu’a mes yeux, sans raison ,

Vous avez dans la maison ?

VIEUX-VERS.

Je me m’étonne plus maintenant que vous vouliez.
me forcer & déménager, 3 quitter la rue Saint-Jacques ol
je suis depuis quarante ans!

SMARRA.

Je veux aller demeurer de Pautre coté de I'cau, dans
les beaux quartiers.

VIEUX-VERS.

Dans les beaux quartiers?... Comme si la rue Saint-
Jacques n’était pas une fort belle rue.. .. bien longue!...

SMARRA. ‘

Fort belle, vraiment! Il n’y a pas seulement un de ces

beaux passages élégans , ol de riches boutiques. . . .
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VIEUX-VERS.

Des passages? nous pouvons nous en passer; il y en a

assez dans les autres quartiers de la capitale.
: SMARRA.

Pas seulemant un trottoir pour se garantir des voitures!
Et dieu merci, il n”’en manque pas!... Ce n’est pas que je
m’en plaigne , au moins!. .. J’aime tout ce qui fait inno-
vation!

AIR de Garick.

Citadines , cabriolets,
Des Tricycles , des Ecossaises ,
Des Omnibus, des Wiskis, des Bugheis,
Des Fiacres et des Béarnaises ,
Carolines, ef cetera ,
C’est romantique!...
VIEUX-VERS, riant.
Oui, ma bonne,
Japprouve fort ces entreprises la;
Lorsqu’en voiture tout le monde 1ra,
n n’écrasera plus personne.

SMARRA.

Riez, riez, cela n’empéche pas qu’hier, lorsque le con-
ducteur des Ecossaises me tendit T; main pour monter
dans sa voiture, j’ai cru voir Fingal qui enlevait Asléga.

: VIEUX-VERS.
Vous étes folle!... et ce sont vos idées romanesques
qui ont tourné la téte 2 ma pauvre fille.
SMARRA.
Qu’est-ce & dire , Monsieur?
VIEUX-VERS.

Je ne parle pas de vos principes a mon égard. J’aime
a croire que votre conduite, envers moi, n’a rien de.. . de
romantique. Mais il n’en est pas moins vrai que vous
exaltez la téte de ma fille avec vos auteurs de I'école
moderne.

SMARRA. :

Cela varie au moins dans son esprit Ia monotonie de vos
vieux auteurs poudreux.

VIEUXVERS, vivement.

Auteurs poudreux!... Est-ce a cause de ma coiffure,
scrait-ce une personnalité , Madame de Vieux-Vers?
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. L SMARRA. . '
" Encore ce nom!... Vous savez bien que j’ai adopté
‘celui de Smarra, et votre fille que vous nommiez. ..
. . VIEUX-VERS.
Je la nommais Esther.
_ SMARRA. ,
.. Elle s’appellera Clair de Lune. Mais cela me fait penser
qu’elle est indisposée, cette chére enfant!... Elle a passé
une nuit a fireuse! A
’ VIEUX-VERs. ,

Je connais un médecin qui la guérira. .. Cest un gargor

bien gai , bien extravagant. ..

SCENE IV.

res memzs, FIGARO, il arrive en chantant.

Le vin et la paresse
Se disputent mon cceur.

VIEUX-VERS.
Je ne me trompe pas, c’est ce coquin de Figaro !
FIGARO. -
Moi-méme, Monseigneur de Vieux-Vers! voila les bon-
tés familidres dont vous m’avez toujours honoré. ..
VIEUX-VERS.
C’est que je me souviens que vous étes un assez mau~
vais sujet. ..
FIGARO.
On n’est pas sans défauts. ..
VIEUX-VERS.
Vous piquez tout le monde.
FIGARO.
Ot est le mal 2. ... Il faut bien passer le temps.... Je
remplis les devoirs de mon état, barbier, chirurgien, au-
teur et journaliste. . . j’ai de la besogne. ..

AR du Paudeville de Caroline.

Un ptit coup d’ lancette ,
Peut remettre bien des gens au pas;
C’est ma recette
Et Pon n’en meurt pas,
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Lorsqu’un freluquet,
Par son caquet
Lt m’étourdit,
¥t m’assourdil ,
Lt puis me dit :

De vanter P'ceavre qu’il a faite,
Jugeant d’un coup-d’ceil
Sou sot orgueil ,

A ce pédaut
Je dis gaiment :
Mais c’est le sang ,

Ron cher, qui vous monte i la téte... °

Un p’tit coup d’ lancette, etc.

Quand un poltron,
Fait le fanfaron ;
Quand un voleur,
Parle d’honneur ;
Quand sans pudeur ,
Plus d’uce Lais fait la béte ;
Quand un débutant ,
Fait 'important ;
Quand un pied plat
Fait un éclat ;
Quand un goujat’
L’emporte sur an homame honnéte. ..
Un p'tit coup &’ lancette, etc.

Je plaisante tout,

Je suis partout ;
Petits ou grands ,
Dans tous les rangs ,
Moi je prétends ,

Qu’a chacun justice soit faite ;- .

Les mauvais acteurs,
Les plats auteurs,
Les orateurs ,
Les délateurs ,

Et méme certains électeurs ,
Rien ne m’arréte.

Un p'tit coup d’ lancette , ' v
Peut remettre bien des gens au pas ;
C’est ma recette , . .
Et Pon n’en meurt pas.

- Le Doge. ' :
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VIEUX-VERS:
Vous arrivez fort 2 propos, ma fille est malade:
FIGARO.
Je la guérirai. ( 1l fredonne.)

Un p'tit coup d’ lancette...

VIEUX-VERS.
Un moment! un moment!... Diable! comme vous y
allez. ..
FIGARO.
Je ne connais que ga , moi.
SMARRA.
D’abord , M. Figaro , étes-vous romantique ?
FIGARO , riant.
Non.
. VIEUX-VERS.
( A part.) Tant mieux. ( Haut. ) Etes-vous claSanue ?
YIGARO.
Non.
SMARRA. .
( A part. ) Tant mieux. ( Haut. ) Qu'est-ce que vous étes
donc ?
: FIGARO.
. Je suis Figaro ; mais quelle est la maladie de votre fille ?

SMARKA. -
Elle a de Pexaltation dans les idées. . . et son pére veut

la tenir dans l'orniére.
FIGARO.

Je ne vois qu'une choae a faire , c’est de lui faire
prendre...

, VIEUX=VERS.
Un bain.
FIGARO.
Non... un abonnement,
VIEUX-VERS.
Vous croyez que ga lamusera ?
FIGARO.
Pame! nous essaierons.
VIEUX-VERS.

Savez-vous que vous frappez trop fort, Mons Figaro!...
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FIGARO.
Qua’importe, si je frappe juste. On tient la férule, c’est
pour s'en servir. C'est en montrant les défauts d’un auteur
qu’on Je force h mieux faire. ...

VIEUX-VERS , déclamant.
Au Cid persécuté , Cinna diit sa maissance.

FIGARO.

En préconisant les auteurs, on les enivre d’amour-
propre, on leur fait croire qu’ils sont de grands hommes ,
et c’est mal. ( Gaiment. ) Il ne faut tromper personne....
la lonange est fade. .. Parlez-moi d’un bon petit article de
journal bien mordant, bien poignant, bien méchant , bien
tranchant, dans lequel on tombe 2 bras raccourcis sur tous
ces niais qui barbouillent du papier pour le plaisir de le

‘salir, sur ces petits jeunes gens qui abandonnent le comp-
toir de leurs péres, ou I'étude de leurs notaires, pour
riffonner un vaudeville bien innocent, et tant d’autres
ont le talent consiste 3 retourner de vieilles piéces et &
nous les donner pour du neuf.’ :
: VIEUX-VERS.

Je vois , mon cher Figaro, que vous n'avez pas encore
adopté une bannitre... Vous n’étes ni pour la nouvelle
école ni pour Pancienne. C

FIGARO.

Si fait. . . je suis pour les deux.

AR : Il me faudra quitter empire.

Ah! croyez-moi , j’admire aussi Moliere!

Et par malheur il n’est pas parmi nous!! ,
Que Pon retrouve un Corneille, un Voltaire ,
Je deviendrai classique comme vous ! :
Mais quand je vois, digne de nos hommages ,
Un Lamartine, un Lavigne applaudis,

Parler aux cceurs,, euchanter les esprits,

Ah!je m’écrie, en lisant leurs ouvrages ,

Le romantique a bien aussi son prix !

SMARRA.
Bien, Figaro! je suis contente de vous... Il est char-
mant , ce jeune journaliste.
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FIGARO.
1 faut marcher avec son siécle.. T et clest ce que je
fais. . :
VIEUX-VERS.
Voila ma pauvre fille, Clair de Lune... un nuage
semble obscurcir son front. '

SCENE V.

LEs MBMBS, CLAIR DE LUNE, ayant sous son bras un
volume de Racine , et & la main une brochure des Orien-
tales.

CLAIR DE LUNE.

La voyez-vous passer la nuée au flanc noir,
Tantét péle , tantdt rouge et splendide & voir ?
Les vents soufflent d’une voix gréle, ,
Et rompent I'eau qui coule en perles sur leur aile.

SMARRA.
Te voild éveillée de bonne heare, chére enfant?
CLAIR DE LUNE, déclamant.
Recevez mon hommage matinal, & vous que le Ciel a
donnée pour seconde compagne & P'auteur de mes jours!

( Smarra Uembrasse. )

AR : Paudeville de Poltaire.

. Salut, ruisseaux! salut , bosquets*
Salut, soleil ! salut, fontaines!
Salut , déserts ! salut, foréts!
Salut, prés , champs, montagnes, phaines!...

VIEUX-VERS, d part, d Figayo.
Ainsi qu’elle fait chaque jour,
Ma fille va, la chose est siire :

Avant de me dire boujour ,
Saluer toute la nature.

CLAIR DE LUNE.
Salut!..
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VIEUX-VERS.
Eh bien! Esther, est-ce que tu ne dis rien, ce matin?
. CLAIR DE LUNE.
Si... Bonjour, papa.

Aux petits des oiseaux il donne la pature,
Et sa bonté s’étend sur toute la nature.

FIGARO , & part.
Voila une demoiselle qui mange & deux rateliers.
SMARRA.
T#Ache donc de te défaire de ces vieilles citations. . .
VIEUX-VERS.

C’est bien, ma fille, du Racine, du Corneille, du
Cicéron, ne sors pas de Ia.

CLAIR DE LUNE.

Vous serez satisfaits tous les deux. ( A sor pére. ) Pai
traduit les lettres 3 Atticus. ( 4 sa mére.) Je tradais aussi
les Orientales , je commence 2 les expliquer assez bien.

VIEUX-VERS.
Ta as donc beaucoup lu , beaucoup étudié?
) CLAIR DE LUNE.
Ne m’en parlez pas , j’en suis toute malade.
SMARRA,

Voild M. Figaro qui te guérira.

‘ FIGARO, & Vieux-Vers.

Voulez-vous permettre que je lui tite le pouls?

VIEUX-VERS.

Avec plaisir. . .

FIGARO , tdtant le pouls & Clair de Lune.

Le pouls est agité, les pulsations sont précipitées. ..
Vous aimez , jeune fille?...

CLAIR DE LUNE.

Hélas!... ouni... je Iavoue... jaime un étre chimé-
rique... un étre fantastique... )aime un étre diabo-
lique. .. enfin, j’aime un objet que ’on appelle le Dernier
Jour d’'un. Condamné.

FIGARO.

Je le connais beaucoup, c’est un personnage intéres-

sant. .. il n’est pas gai, par exemple.
CLAIR DE LUNE.
J’en réve toutes les nuits.
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¥IGARO.
Cela fait votre éloge. . .
CLAIR DE LUNE.
Je veux pleurer avec lui.
) " ¥IGARO.
Je puis vous procurer ce plaisir.
CLAIR DE LUNE.
Pauvre jeune homme, il n’a plus que cinq heures!...
FIGARO.
En ce cas dépéchez-vous!
VIEUX-VERS , & Smarra.
Vous voyez, Madame, que vos folles idées vont la
conduire. .. '
FIGARO.
Il ne faut pas contrarier les malades... laissez-moi
fai!‘e. .
VIRUX-VERS.
Patience! patience! nous allons étre vengés... La
bonne cause a trouvé des défenseurs , M. Figaro.
SMARRA, & Figaro,
Ne répondez pas 2 mon mari... il ne sait ce qu’il

dit... :
" F1GARO , & Clair de Lune.

Allez , ma chére amie, allez faire un peu de toilette,
et je vais vous conduire auprés de I'étre qui vous a tourné
Ia téte. ( A4 part.) Cest un autre malade que je traite et
que j’espdre guérir en lui conduisant cette jeune fille qui
n’est pas mal folle non plus. -

SCENE VI.
FIGARO , VIEUX-VERS.

VIEUX-VERS.
Vous triomphez , M. Figaro. .. mais vous ne savez pas
ce qui se prépare... ici méme... dans une minute...
une sainte ligue va avoir lieu... et vos romantiques. ..
FIGARO.
Quoi ! unc conspiration !
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. ... VIRUX-VERS.

Oui, ct une bonne pétition bien rédigée , et revétue de
bonnues signatures. ..

FIGARO.

Et contre qui?

VIEUX-VERS.

Contre ceux qui ont des succes el’qui se permettent de
faire de Pargent avec des piéces qui ne sont pas de la
bonne école.

FIGARO , d’un serieuxr comique. '

Au fait , ¢’est abominable!

VIEUX-VERS.

Ca ne peut pas aller comme ¢a. Le conseil des Sept va
s’assembler, quand je dis sept, ils ne seront que six,
c’est moi qui fais le septiéme. .+ mais je les entends. ..

SCENE VIIL

tEs mtuMEs, AGAMEMNON, ORESTE, MASCARILLE,
ALCESTE , BAZILE , SGANARELLE.

( 1is tiennent chacun un papier d la main. )

CH@EUR.
AR du Magon.

Rédigeons, (bis.)
A Pouvrage,
~ Courage...
Rédigeons
Et songeons,
Au golit que nous vengeons.

FIGARO.

Peste... voila ce quon appelle la vieille garde du
Thébtre-Frangais. ( Regardant Agamemnon. ) Cest uvn
sapeur, celui-la!

VIEUX-VERS.

Un sapeur!... c’est Agamemnon ; ils ne connaissent

rien, ces jeunes gens.
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BASILE.

Ln effet, on n’y connait plus rien.

VIEUX-VERS.

Allons , dignes soutiens du vrai classique! suivez-moi
dans mon cabinet, c’est I qu'est notre arsenal!... Venez,
que mon canon d’alarme retentisse dans toute la France
littéraire.

~ BASILE.

Du canon, grands dieux!... y pensez-vous?... Téchons
de ramener la jeunesse & la bonne voie, par la douceur. ..
Point de discordes civiles. .. de guerres intestines... La
paix ! la paix ! mes bons amis!

’ FIGARO.
Tais-toi , double sot , u n’y entends rien. ..
VIEUX-VERS.
Aux armes!...
TOUS.
Aux armes!...

VIEUX~-VERS.
AIR : Paudeville des Muris ont tort.

(A4 Alceste.)

Toi, tu défendras les Cléantes.

(4 Basile. )

Toi, les Colas et les Colins.
( A Sganerelle. )

Toi, tu défendras les Dorantes.
( 4 Crispin.)

_'loi, les Scapins et les Crispins. )

( A4 Agamemnon. )

Et toi, les Grecs et les Romains !
(A lui-méme. )

Quand je devrais faire une lieue,
Quand 'y devrais perdre mon nom,
On ne nous fera pas la queue,

A la barbe d’Agamemaon.

VIEUX-VERS.
Eh! mes amis ! il n’y a pas q.ne sur la littérature que le
romantique exerce ses ravages! il perce , il s'insinue dans
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toutes les classes et dans tous les états!... Témoins, mas- .
vienx serviteurs que ma femme a congédiés , et qui vien-'
nent faire cause commune avec nous... Les voilal. ..
FIGARoO. -
Paraissez Navarrois? Maures et Castillans!...

SCENE VIII.

res ubuzs, LE VIEUX PERRUQUIER , LE VIEUX
CUISINIER , LE VIEUX TAILLEUR.

{ Iis ont aussi hacun un placet & la maim. )

FIGARO , & parl , avec malice.
Amusons-nous 2 les exaspérer. ( Haut.) Allons, mes
nnciens , du courage!... il est temps de vous montrer!
( Avec emphase. ) Nobles soutiens des modes antiques ?
apdtres des vieux usages! venez défendre les bons prin-.
cipes et sauver la bonne cause!... Les novateurs vont
tout envabir , les nouvelles idées débordent de toutes
parts! vous marchez sur un volcan! une révolution vous
menace! il s’agit ici des institutions les plus utiles &
Pespéce humaine ¢ le vétement et la neurriture!... Le
rosbiff anglais 3 détréné le beeuf 3 Ja'mode; la charlotte
russe usurpe les droits de l'antique franchepanne; les
titus ont renversé les ailes de pigeon ; le quiroga .a
chassé la lévite 3 brandebourgs. C’est un cahos!... une
anarchie compléte!... et & qui devez-vous cela?... aux

romantiques!... ~

VIEUX-VBRS. :
Les monstres!... :
BASILE.
Les scélérats !... les impies !...
FIGARO.

AIR de Préville et Taconnet.

L4

Plus de pantalons & bretelles!
A bas la botte, et vive V'escarpin!

‘Le Doge.
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Et pour I’honneur dujabot a dentelles,
Reprenez-moi le vieux col de basin'
Plus de titus! mais du toupet enfin ! -
Da miroton conservez la mémoire ,
Sar le biffteck criez haro!
Faites triompher le gigot !
Ets’il se geut, rabaissez—donc la gloire
Dn poulet a la Marengo !
VIRUX~VERS , avec enthousiasme.
Allons , mves amis !. .. les plumes sont taillées !... Auk
armes!...
Tous.
Rédigeons , (5is.)
A Youvrage,
Courage...
Rédigeons,
Et songeons
Au goiit que nous vengeons.

FIN DU PREMIER TABLEAU.

P adhee Ps

@cuié«u @Efcau-

Le Théitre change et représente une chambre délabrée, ayant
une fendtre grillde. Une cruche, un pain de munition , une petite
mauvaise table sur laquelle il y a du papier, des plumes et de
Yencre. — Une chaise grossiére est devant la table.

SCENE IX.
LE DERNIER JOUR, seul, puis VALENTIN.

LE DERNIER JOUR. i
Condamné!... Voila six semaines que j’habite aveccette
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pensée!... Mon esprit est en prison dans une idée... et
mon corps est en ];mison dans une prison... Je n’ai plus
qu’une pensée , qu'une conviction, quune certitude, c'est
que je suis condamué! ‘

) VALENTIN, entrant.

Bonjour , mon criminel.

LE DERNIER JOUR.

Ah! ah! c'est vous?... Boujour. Dites-moi, est-ce

pour aujourd’hui? '
VALENTIN. ',

Je n’en sais rien,, mon criminel ; mais une chose certaine,
c’est que si ga n'est pas pour anjourd’hui, c’est ponr un
autre jour. : : ‘ '

o LE DERNIER JOUR. :

On m’avait dit que c’était pour awjourd’hui A midi.

. : ' VALENTIN. i

Si c’est pour aujourd’ui 2 midi, comme on vous a fait le.
plaisir de vous le dire, vous n’avez plus que deux heures.

LE DERNIER JOUR, soupirant. -

Que deux heures ... Jest bien peul”

v ' VALENTIN.

Pourtant en se dépéchant, on peut faire encore bien’
des petites choses. S
LE DERNIER JOUR.

Vous croyez ? L ,

. VALENTIN. -

Au fait, votre position de comdamné a san agrément. Pour
intéresser, vous n'avez pas besoin d'intérét, ni d'int_rigne,n
ni d’amour, ni méme. d’esprit. Vous n’avez qu’a dire:.
Messieurs et Mesdames , je .suis Le Dernier Jour d’un Con-
damné, on est countent, et on vous dévore.

: LE DERNIER JOUR.

Clest vrai.... 1l faut dire aussi que le goit a fait des

progrés. o o
VALENTIN.

Parbleu! s’il en a fait! Les voleurs , Cartouche , Mandrin
étaient droles ; les forgats purs et les forgats libérés étaient
bien gentils; on n’a pas eu a se plaindre des empoison-.
neurs , des_chauffeurs et des bourreaux. )

LE DERNIER JOUR.

De sorte que j’arrive au bon moment?
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: VALENTIXN. .
. AIR ¢ Paudeville de I'Ours et le Pacha. .

Votre mérite est bien réel ,

Le public s’habitue au crime ;

Vous avez, pour un criminel , - -

Un fort joli succes d’estime ;

Les brigands, qu’on connait déja ,

Chacun leur tour ont eu la pomme , I
A présent, c'est vous qu’on renomme ,

Car, a cté de cés gens-la,

Vous d’vez paraitre un honnéte homme.

Ah ¢a! mais, dites-moi, mon criminel, depuis que je vous

arde & voe... 13, jene sais pas encore de quoi vous

gtes coupable. Nous avons donc fait des bétises, qnoi? Un

petit assassinat, histoire de rire? Vous me direz, ’homme

n'est pas parfait. . . Vous étes un scélérat, chacon a ses ri-
dicules. S IR
B LR DERNIER JOUR.

Vous étes bien curieux, soldat! Mais. je m’en vais vous
dire une chose. .. Personue ne sait ce que j’ai fait), ni moj
non plas, et vous nele saurez pas plus que les autres.

VALENTIN. o
Clest juste; pardon, mon criminel,  *

‘ LE DERNIER JOUR.

Il n’y a pas d’offense. . ' .

i

AR de la Robe et des Bbt(es.

‘
‘

. Jene veux pas dire la cause
. Pe mon destin infortuné.
VALENTIN. . .o
Fant crc_nrf. ponrtant qu’, vous avez fait quéqu’ chose ,
Puisque vous étes condamné ? . S
) 'LE DERNIER JOUR.
Si mon malheur a pour vous quelques charmes
Conlentez-vous de pleurer avee moi.
| VALENTIN. '
On veut bien verser quelques larmes ,
Wdis on voudrait au moins savoir pourquoi.

>

D’ailleurs , ce n’est pas de ga quiil s’agit. Avez-vous un bon
ceeur , criminel ? (A pqrt.) S'il pouvait avoir un hon ceedr,
ce scélérat-al... :
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LE DERNIER JOUR.

Mais, je ne sais pas trop.

VALENTIN.
Pardon de l'indiscrétion, c’est que j’ai une idée que
vous pourriez faire ma fortune.
LE DERNIER JOUR.
Moi, comment ¢a?
VALENTIN.
~ D’autant plus que ga ne vous coiitera rien. (4 voix basse
et P'un air mystérieux. ) Oui, criminel , bonheur , fortane,
tout ¢a me viendra de vous. Je suis un pauvre soldat,
le service est lourd, la paie légére, mon cheval mange
tout, je n’ai plus rien 3 mettre sous la dent, si bien que-
je mets A la loterie pour faire la balance. :
T LE DERNIER JOUR.
Que voulez-vous que j’y fasse , militaire?
S VALENTIN.

Mais jeln’ai pas de bonheur i la Joterie. Je tombe toujours
a coté. Je mets le 76, il sort 77. Je nourris des numéros et
je meurs de faim, ¢a ne m’engraisse pas.

' " LE DERNIER JOUR.

Au fait , c’est contrariant,

. VALENTIN,
1 . C ’ ' . .

Or, voici unebelle occasion pour moi. Il parait , pardon,
criminel, que vous passez avjourd’hui. On dit que ces gens
12 voient la loterie d’avance. Et si vous vouliez en bon
enfant, quand votre affaire sera faite , m’apporter ce soir
trois numéros soignés ; vous me tirerez par les pieds, uvn
peu fort, parce que j’ar le sommeil dor... V’1a mon adresse :
Caserne Popincourt, escalier A, n' 26, an foud du cor-
x;idor. .. Vous demanderez Valentin, dit la Blague.

'LE DERNIER JOUR.
Ya-t-en, animal, laisse-moi!

VALENTIN.

Qu’avez-vous donc? (Le Dernier Jour va s’asseoir devant
sa table et se met & écrire.) N'importe , ¢a n’est pas honnéte.

( On entend fredenner dans la coulisse : Bravo! bravo! Figaro! )
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SCENE Xq '
_LES MﬁMEs FIGAB.O.

PIGARO.
Eh! eh! comment ¢a va-t-il, mon cher Dernier J our?
LE DERNIER JOUR, écrivant.

Laissez - moi , laissez - moi, doctenr, je w'ai pas ‘une

winate,
FIGARO, & pare. o

11 paraxt que nous sommes dans notre figvre. ( 1l ui tdte

le pouls. ) Allons ;;gaine peut pas aller plus mal
- VALENTIN. '

Salut, moa criminel. .. dans une hpure je suis h vos

ordres.

( It sort. )
SCENE XI».
LE DERNIER JOUR, FIGARO

LE DERNIER JOUR., derivant.
Maintenant il faut que je me roidisse en moi-méme, que
j’ote la ceintare de brouillard roulée comme un turbanv
autour de mon front noir. .

FIGARO. '
Assez mon cber assez' vous vons éohanﬂ“ez trop.

(@Y 4uz Jait qumer la mbte. )

AIR: Restez reste. ) troupe Jjolie,
" Allons, 1alssez-la votre plume,
Et votre sytle oriental.
LE mmmxn JOUR.

Au moins, de mon ceuvre posthume ,
Amis , ne dites point de mal.

FIGARO.
Non, je n’en dirai pas de mal.



(23)
LE DEAN1ER JOUR.

11 faut se donner bien des peines,
Pour étre célébre a son tour;
Mon ami, voila six semaines ,
Que je suis a2 mon dernier jour.
FIGARO.
Ces diables de fiévres romantiqués, c’est dur A arra>
cher!... i :

SCENE XII.
15s wines, CLAIR DE LUNE.

LE DERNIER JOUR.
Elle est fraiche , elle est rose!... elle a de grahd yeux !
elle est belle . . :

( Figaro va au-devant de Clair de Lune , lui donne lg main et
Laméne en scéne ; la ritournelle de Uair du Clair de lune ac-
compagne cette entrée.)

CLAIR DE LURE, & part.
Quel effet spontané j’éprouve !... Mon ceeur se brise ,
comme la brise, sur la vague bleue.
LE DERNIER JOUR.
Que vois-je!... quelle est cette jeune fille ? Ange de la
prison, comment vous nommez-vous ?
CLAIR DE LUNE.
Clair de Lune.
LE DERNIER JOUR, & part.
Clest donc ¢a qu’elle est si pale!
CLAIR DE LUNE.
Et vous, votre nom ? .
LE DERNIER JOUR.
Je m’appelle le Dernier Jour d'un Condamné.
CLAIR DE LUKNE.
Pauvre jeune homme ! ( Elle pleure. )
LE DERNIER JOUR.
Vous pleurez!... Orage du ceeur,.. est-ce une goutte-
de votre pluie 2...
FIGARO.
Voila de la sympathie, mes enfans, ce n’est pas de l'a-
mour classique, cela !
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CLAIR DE LUNE.
Ftes-vous libre? |
LE DERNIER JOUR, & lni-méme.
Quelle bétise ! elle me voit en prison , et elle me demande
si je suis libre !s.. .
CLAIR DE LUNE.
Je veux dire : si vous étes marié? .
LE DERNIER JOUR.
Oui, je suis marié. ..
CLAIR DE LUNE.
Grands dieux !...
. LE DERNIER JOUR.
Mais je suis veuf...
CLAIR DE LUNE.

Ah! quel bonheur!... Mon cceur s’épanopit comme
Théliotrope au soleil d’avril. .. Cen est fait, je ne crains
plus de te dire ces paroles délirantes du cinquiéme acte
d’Henri II, ¢ A cette heure 3upréme, les préjugés
» da monde ne sont plus rieri pour nous, eh bien oui!

"» jetaime! je Yaime ! je taime! je taime!.... Mais toi,
» me seras-ta fidéle?... »
LE DERNIER JOUR.

Toute ma vie... ( 4 Figaro.) Je n’ai plus que trois

quarts-d'heare... -

( Iis se font des protestations en paniomime , pendant ce
qui suit :)
FIGARO.
Vivat! Voila ol je voulais les amener : si mes deux ma-
lades se guérissent I'un par l'autre , c’est une cure qui me
fera beaucoup d’honneur’. ,

SCENE XI1IL

. res mgmes, VALENTIN.

VALENTIN.
Allons, mon condamné, voici heure 'v.. Quand ¢a
vous fera plaisir...
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" eratr DE'LONE! T )
Cfel‘ vous'venez l’a/rrndh%-r ‘de 'hmes‘b'ras’" R "hf(i’n’.! je
'veux partuger son s‘ox‘t. G e e WY
- LE DERNIER Jobr."
1l'faut partir ! A: 2 Kb fait)] > puisquil le¥aat... Mans non 0,
de ce moment, ,e tnens a la vie.

))...v,n !,.

[SENCEN

RV N  AIR'Yes Poltitreswerséds, vt o v
BT b JLAdD
‘ Tendre Clairde Lune, - ... 0 <dit o 100,
Le soldat est 1},

: Surmoninfm‘w’ Sl et eny

11 s’atten pira. o
Ma chandelleest’mor'té, Cantegrgg den'D
Je na!plm defeag: v oo )
Ouvre?ml taporte, - Lo st

. Pour I'amour de Dieu!
CLAIR DE LUNE.

Pauvre Clair de lune,
Le soldat #st la ¢
Sur son infoftune

1l s’attendrira. . -

"Sa chandelle est morte, etc.
FIGARO, VALENTIN.

v Tendre Clair de Luge!

- On tobdira; =~ +
Sur ton infortune, %
On gattendrira. .. ...

Sa chandeﬂe est morte “ete.

K3

rIGAno a Valenan.
D’aprés ce que je vois , i parait que ga va mieux ?
VALEN'EIN. ;
A présent , quelle est la nouvelle consngne?
FIGARO, bas, & WPalentin.
Aux Fréres Provenceéux'.v‘ e
VALENTIN., .. , .
Aux Fréres Provenceaux!..... hon. .«.. Dites-moi,
serai-je toujours de service? ..

" FIGARQY -t ¢
Toujours. Mais tu va¢ qitter ton umfbi'me. ..

Le Doge. 4
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YALENTIN , & part.

1l parait que la farce est jouée. ( Au Condamné. § Eh
bien ! mon criminel, on va donc vous donner la clé des
chamrs. .. c’est moi qui vais vous rendre la liberté...
Hum ! crierez-vops encore aprés les soldats, ces bons
soldats ... . . IR

LE DEERNIER JOUR.
~ Je vais donc respirer avec le reste du genre hamain !
CLAIR DE LUNE. '
" Oh!la liberté!... SRR *
FIGARO. '
Hum ! la liberté! j’espére que c’est romantique, ..
VALENTIN.
Cest romantique et individuel.
., CLAIR DE LUNEK.

Fuyons!... - .
'  Ficamo,
AIR @
* -3
O liberté! liberté! liberté! ?

Nous te rendons hommage. - 6"
Oliberté! 8 Libertét 8 libertél 48
Soit notre déitét~ '}’
CLATR DE ‘puu;

L’oigeau du boccage ,
A cetix qui gémissent eh cage;
~ Dit: pauvre réclus ! g
Hélas ! vous ne chanterez plus !. ...
LE DERNIER JOUR.
celui gn;engagé :
 lien du mariage,
Plus d’un bon vivdnt , A
Veuf ou gargon, se dit souvent :
' VALENTIN. |

Le voleur qui voit
‘Bons-gendarmes , - -
Sous les armes, ' -
Dit : filons tout droit ,
Ce n'est pas Ja 1a bonne endroit.
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Lé ’l‘héatre change et reprgsente un eﬁn du jar Qixi db l’allxs’- .
Royal. — Sur une gmndefporte on lit: .thtérature en gra: '
et en détail , et grand . Bazar dramangue. - Des commusnon-
naires traversent la scéne’ en roulant des Eallots de "dillérentes
grosseurs , sur lesquels on lit: Drame,s, Mélodrames, Tra-
gédies , etc. Moise, PEspion ,la Fiance Lancastre, et autres
titres d’onwrages nouveaux.

'SCENE XIV. .

 CHEUR. _
A‘m': ( E'rasmeht de la Qidette. ) ) ‘ . ;’v i
L. Vlte,allons, v
Roulons ,

Embalions .
El lés bouﬂ'om: oLt

-
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’ Et les flonflons,
Tragédie et grind Opéra,
Mélodrames et catera, &
Tout le mornde en aura.

- .. ’
. hd AR ] .
b SCENE XV.
» ° LES mgues , FIGARO. -
L T O R R S - . » s

T _¥IGARO § en enirant.

Bravo! bravol courage, mes amis; en avant le com- .

. ‘merce littéraire, .. Emballez-moi bien toutes ces réputa-
» tions-1a , ;3& que fe,i'oix?i:ge‘ accéléré les conduise a la grice
de Dieu. J'ai bien fait de leur donner rendez-vous ici. . . le

. DaleiseRoyal est-sicprés de la Bouree ...’ Cest pentéire
4 pour celp que h littérature et le commerce se donnent la
main. .« «’est ici le grand Bazar littéraire el dramatique ;

." * voyez quelle hativjté!..: comme tout cela marche i la
pbstéritél. .. Clest ici que-vous trouverez des Vaudevilles

- nouveaux et de la rente d'Espagne; le répertoire de

» + D'Opéra-Gomique gt ‘dy trois pour cent; tous les romans.
« Ies plus Ia mode et des actions surle gaz. ' o

Y i el ’..,.S.‘ AN A "-I..f R (AT
S

—eiLy

@I
e M S TS A S .
e i oo FIGARQ, M, ODE@N. ~ .
* R T R il
FIGARO ‘ ‘
_)_%l_:_' c’estM. Odéon! venez, venez, papa Odéon! qu’y a-til?
ODEON, :
Eh! bonjour, moy .cher Figarg ; comment vont les
abounnés? W o
FIGARO.

-

Conugi, conga, mon cher, les Baziles nous font bien du
tort ; et vous, M. Odéon, que comptez-vous faire de votre
théitre? L ST ' '

: ODEON. - .

Oh! y’ai un excellent projet’ pour faire aRér ’Odéon.

FIGARO, B
Eu avez-vous un pour y faire aller le imblic?

- 2
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* oDEoN. .

- . Nten-doutez. pas’, mon projet est bien simple. D’abord ,
il y a soixante-deux directeurs sur les rangs... je les
admets tous avez un versement de 20,000 francs; ils-
administreront chacun leur tour , et on paiera les billets en
marchandises , au lieu de les payer en argent.- .~ -

~ FIGARO.
En marchandises ! o
ODEON. w
Qui. ! . au lieu de payer en argent au bureau, on paiera:
en productions indigénes ou exatiques, pour la facilité
du commerce et du pays latin.
o ' FIGARQ.
Bravo! bravo! '
i .. . . A du major. Palmer. B N
e Mais c’est un trait de génie, S
Ce projet réussira, .
. Etbientdtla tragédie * -
-~ 'De sa éendre renaitra.
- 77 Letailleur; dans son délire, . -
Se pavanant au balcon, .
Wieat présenter a Zaire :
Le tribut d’un pantalon.
De Thalie et Melpomene,
Un épicier, né coiffé,
Entretiendra Céliméne
De jujube et de café. -
Marchands de vins , liquoristes,
Surtoutles distillateurs , o
Gratifieront les choristes,
.Llorchestre et les allumeurs. -
Le patissier , choge siire,
Se mélant aux amateurs,
Viendra payer en nature
Les brioches des acteurs.
Si le boulanger se lance
Au thdatre ultra-pontain,
. L’Odéon a Vassurance
. " De nie plus mourrir de faim.

- ) ODEUN.
Hein! quelle idée!
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TIGARO. #
Ainsi'nous’ verrons éncore Robin des Bo:’.y . I’Amour et
I’Inmgue. e - : .
ODEON.
L’Amour, ]e fe sais pas trop; maijs- PInﬁngue &ans les
coulxsses, Yous pauvez y comptér. - ‘

SCENE XVIL

LES MENES , LE DERNIER JOUR D’UN CONDAMNE
- CLAIR DE LUNE, SMARRA. -

( Lls sont suivis des jeunes Fournisseyrs et du Gromme du prcmwr
tableau. )

L

FIGARO,

Eh ! ce sont mes chers malades! Venez, venez, mes
amis... Comment vous trouvez-vous, mon cher Dermer
Jour?

LE DEnNInn JOUR..

Treés-bien. Pourtant je me .sens encore atteint d’une
figvre brilante. ( Regardant Clazr de Lunei) Mais celle-Ia
je ne veux pas en guérir.

CLAIR DE LUNE, undre}nem

Nimoi!

AIR'de ]ﬂ. Adolpke Adam.' '

La santé sérait hu-n fade

Pour un ceeur qui sait soulfrir :
Quand d’amour on est malade,
On voudrait ne pas gﬁénr

Comme fait, quand vient Faurore,
Des nuits l’astre alissant,

“Tout mon é&tre s" vapore ;:

Mais je dis en languissant :

Lasanté, ete. -
Je suis la ﬂenr qm déséche
Aux premiers feux du(prmtemps

Jaurais , moins jeune et moins frafche , .
Moins d’amour etde tourmens;

Mais la santé, etce.

FIGARO, a Smarra.
Ah‘ a, Croyez-vous que le apa consente...?
¢ y q pap
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SMARRA
Puisque je le venx!
FIGARO. .
Ah! c’est juste. Mais A propos du Papa, ol est-il ce bon
M. de Vienx-Vers? Ou est-il ? Que fmt-i]'; )
SMARRA.

Il est 2 la téte de son parti, et se dispose i venir nong
assiéger. '

FIGARO, Irés vivement.

Nous assiéger?... Etnous qui sommes 13, tranquilles ,
quand le danger nous menace!. .. ( Aux gens qui font les
ballots. ) Allons, mes amis, il faut redoubler 'de courage
et de zéle! Avancez-moi par ici tous ces ballots de mar-
chandises. Qu’est-ce que c’est que tout ¢a? (1l deésigne les
ballots ayant pour €tiquette : Polder Tom-Wild, la Peste
de Marseille , Louis XI, Le Vétéran » Lancastre , Ro-
chester, les Chauffeurs, etc. — Pivement aux travailleurs. )
11 faut nous faire un rempart de tout cela !

( Tout le monde aide les travailleurs. — Grand mouvement, )

CHBUR GENERAL.

AlR: Paudeville de Madame .S;carm.

L]
Travaillons,
Travaillons,
Soyons
Intrépides?
11 faut Pemporter,
Et qu'a linstant, pour éviter
""" Toutrevers,
Prose et vers
Soient nos pyramides,
Nos forts , nos bastions
Et nos fortifications.

YIGARO, désignant les ballots ¢ mesure qu’on les place
AIR: On n'offense pas une belle.
Que nos Bourreaux fassent merveille ,

Que nos Espions soient diligens,

Et que la Peste de Marseille
Mette la peste dans leurs camps.

»
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Que Louis onze, en sournois les regarde,
Que le Fétéran les bombarde, . . -
Que Lancastre se monlre peu,

ue Rockester cache son jeu,
Et les Chauffeurs, a Pavant-garde,
Marcheront les premiers au feu!

REPRISE DU CHEUR.

- TOUS. -

‘Travaillons,
Travaillons ;

Soyons
Intréypides! ete.
, ( On entend une harche. ).
v , " SMARRA, regardant dans la coulisse:
Qui est-ce qui vient parici? . s
FIGARO: A

Eh! mais, je les connais!... Clest Mademoisglie Sept
Heures, et le doge Marino Faliero. ’

SCENE XWVIII.
Lxs MEMES, Mle SEPT HEURES, LE DOGE.

CHEUR.

B}

AIR : du Concert & la Cour:

Salut, fille héroique!
Nos veeux vous sont bien dus!
Salut, Doge tragique,
g:Fez les bienvenus.
ut, etc. :

LZ DERNIER JOUR.

Soyez le bienvenu ; mais pourrions-nous savoir
Qui nous procure ici le bonheur de vous voir?

LE DOGE, avec une dignité comique.
Victime des abus oit l'intrigue 'entraine,
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J'ai quitté pour jamais ’injuste Melpomeéne ,
- Bt jé n'ai fait qu’un saut, daps ce triste destiny
" De laScgne-Frangrise p celle Suint-Martin.
FIGARQ. -~
Contez-nous donc, seignear, vos nobley infortanes; -
Car le grand Doge ici.pg vient par pour des prunes.
Pour payer le trajet, ‘aviez-vous du quibus?
o "'LE DOGE. '
Ic‘a'xln"a/va_,i§ que ¢inq sous, j'ai pris un Ompihus. ,
' CLATR DE LUNE. : L
Un Doge en Omnibus! un Doge gui partage,
- Des badandsde Paris, le.modeste équipage] - ... .
“Ah! que c’est romantique! et que cpst vaporeux! ..
Mais poursuivez ; seigneur, vos récils glorieux. =
N _ LE DOGE.
A peine je sortais des portes-de Venise, :
Dans I'espoir de chysser ce brutal duc de Gnise,
Je suivais tout pensif le quartier Richelieu ,
our des gens commé il faut, ce doit étre un bon lieu.
Jarrive, ou me regoit, on me féte, on m’embrasse,
Les dames, j’en conviens ,y mirent de la grice,
On me dit: Soyez prét, vous passeresz biep tot.
Je le crus; c’était loin d’étre leur dernier mot.
Aprés m’avoir fait faire. un grand mois antichambre,
Vons ue pourrez passer , me dit-on , qu’en décembre,
D’ailleurs, si vous voulez, montez dans le bureau
Y prendre votre tour et volre nuinéro.
Un uuméro! me suis-je écrié tout colére, ,
Un numéro pour moi! mais qu’en pourrai-je faire?
Et pourquoi, jusqne-la; voulorr m’humilier?
Me prend-on potir un’ fiacre ou pour un chiffonier ?
¥'ai cru, leur ai-j¢ dit, qu’en V'état ol vous étes
Vous vouljez'de beaux vers ? — Nous voulons des recettes.
11 nous faut des Joueurs, des Fous , des Henri fréis.
Quand nous serons a dix, nons ferons une cxo,iF. .
Indigné, furieux de tant d’indiffdrence, = '’
Je léur a1 poliment tiré ma révérence. o
Anee noblesse ainsi j’ai voulu les quitter, - - K
- Enime promettant bien de ne plus m’y frotter. . © ¢

LE DERNIER: JOVR,

Croyez-yaus que vyous serez bien au hovlevand Saint-
Martin? e Tl

Le Doge. 5
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. LE DOGE. - R
T’y serai cn bonne société, témoin Mademoiselle Sept
Heures qui m’accompagne, et que je vous présente.

SMARRA.
Ah! comme elle parait intéressante!

CLAIR DE LUNE.
Comme sa physionomie est expressive !

mlle SEPT HEURES. )
C’est 'expression de la douleur !... jai tant versé de
larmes !...
LE DOGE.
Sans compter celles que vous avez fait répandre !.., Oh!
oui! je crois que nous pourrons pleurer ensemble.

FIGARO.
Comment donc , mon cher Doge, vous étes galant! mais
soyez tranquille ; si lorsque ’on est A la Porte St.-Martin,
. on se croit rue de Richelien, il y a bien des fois aussi,
qu’étant rue de Richelieu, on se croit a la Porte St.-
Martin. :
LE DERNIER JOUR.
Ga dépend des pidces que présentent les auteurs.

A1nr : A4 soixante ans.

Vous composez un sombre Mélodrame ,

Et vous courez le lire au Boulevard. - - -

On le refuse ; un espoir vous enflamme,

C'est qu’il. pourra briller un peu plus tard!

Vous retouchez le chef-d’ceuvre historique ,

Certain qu’ailleurs il peut trouver accés,

Et qu'il S:'t méme obtenir un succés :

S’il n’est pas bon pour I’Ambigu-Comique ,
11 va de droit au ThéAtre=Frangais.

CLAIR DE LUNE, qui a €l¢ voir au fond. _

Eh! mes amis! mes amis! pendant que vous étes Ia &
causer , vous ne savez pas ce qui se passe : l'ennemi ap-
proche! il arrive 4 grands pas, tambour battant, méche
allamée,

LE DERNIER JOUR.

Attention , Messieurs , atention , voici les ennemis ! les

voild! les voila ...
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SCENE XIX.

xes M2MEs, M. DE VIEUX-VERS, M. ODEON, en
' vieil artilleur.

( Ils sont.a la téte de tous les Classiques, parmi lesquels sont les
wieux Fournisseurs et les vieux Damestigues du premier tableau.
— 1ls sont armés de vieux livres poudreux.— De Vieuz-Vers
tient le manuscrit de la satyre et-une méche-allumée. — Tis
marchent en bataille. — Les Romantiques.sont retirés d droite,
derriére les ballots qui forment leur rempart ; ils trafnen: avec:
eux une pidce de canon gu’ils braguent contre les Romantiques. )

CHEUR GENEBAL DES DEUX. PARTIS,

TOUS. o

Al

AIR du Siége de Coririthes

Doublons d’audace ! .

Nous voila réunis! ‘
Nous ferons face

A ces fiers ennemis.

LE DERNIER JOUR, aux siens.

Du romantique v
Montrons-nous les protecteurs !
VIEUX-VERS, aux siens.

Du vrai classiqne
Soyez les défenseurs!

TOUS.
Doublons d’andace, elc.

( Les deux. partis sont en présence chacun live un volume en
- Jorme de, bouclzer.) :

VIEUX-VERS, aux Roman
Messieurs , une fois, deux fois , trois vonlez-vmu.~

vous rendre 3 _
TOUS LES ROMANTIQUES.

Non! non !
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VIEUX-VERS.
Ar'tilleurs! a votre pitce! ( Il commande avec force., )
Feu! ’ o

( Le taron fair long Jou s les Romontiques porient Fun grand
éclas de rire. — Lies Claysigues sont consternés. )

TOUS LES ROMANTIQUES , sorlant de lear rempart
CHAUR.
AIR : Ek quoi! c'ess M. Lemenu!

Le classique a fait long feu!
Le romantique a beau jen!
Il 'a beau jeul
Il a bean jeu!
FIGARO , s¢parant les deux parlis et se meltant au milieu.
Allons , Messieurs , que diable, entendons-nous! il faut
¢ que cela finisse ! nous disputons sur des mots... & qumoi
bon?...Iln’y a pas de classique, il n’y a pas de roman-
tique; iln’y a que deux genres, le bon ou le mauvais, la
nullité ou le génie; voild }a yaestion. Respect an vieux
répertoire!... honneur a la jeune école!... On trouve
du mérite des deux cotés... Sévére Misantrope, ¥Ecole
des Vieillards et les Comédiens ont avec vous un petit air
de famille. Vénérable Agamemnon , donnez la main 2 la
Muse orientale , elle a des vers dignes de vous!

AIR : J'aime Agnés , et j’ai su lui plaire.

Pourquoi ne pas reculer la barritre
Qui s'ouvre a de nouveaux talens?
Corneille, Racine et Moliére
N’étaient-ils pas novuteurs dans leurs temps?
%ue nos haines saient étouffées !
e disputons plus sur des mots;
Faisons-nous de jeunes trophées ,
En conservant toujours nos vieux drapeaux.

. ... . BAZILE. = - . .

Je suis ravi que tout s’arrange a Pamiable! je craignais
le bruit, I'éclat , le scandale... Ah! me disais-je, encore
des révolutions ! ' ) : .
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- FIGARQ.

Nous ne sommes pas dupes de ton hypocrisie!... O
Basile , mon mignon ! si jamais volée de bois vert. ..

{ Or entend au-dekors une détonation. )

TOUT LE MONDE.
Qu’est-ce que c’est que cela?
VIEUX-VERS.
Serait-ce mon canon d’alarme?
FIGARO.
Eh! non, c’est celui da Palais Royal. Que ceux qui sont
en retard remettent leurs montres sur ’heure.

( Vieux-Vers et tons lés classiques tirent leurs montres pour les
mettre sur Uheure.)

CH®UR GENLRAL.
‘AR de Jéréme. -

Signous la paix entre pnissance,
Nous suivons le méme chemin ;
Formons une sainte-alliance , -
Et gaiment donnons-nous la main.

FIGARO.
Cest bien! c’est trés-bien! désormais soyoms tous
daccord, :

VAUDEVILLE.
J'S.m s Des cancans.

Du nouveau! (bis.)
Le siécle a le vertigo...
Du nouveau | (8is.)
A bas tout ¢’ qu’est rococol...
BASILE. '
‘Les Frangais et la Gaité
Vienn'nt de conclure un traité..;
Etle Chien de Montargis
Remplac’ra Sémiramis.

CH@UR. -

Du nouveau , elc.
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VIEUX-VERS,
A bas I’ papa Crébillon,
Et c’te ganach’ de Piron;
A bas éo]taire et Boileau ;
‘Wiv’ le fameux Diavolo !

CH@UR.
Du nouveau, etc.

LE DERNTER JOUR.

A la mécanique on fait. L
L’ pain &’ quatr’ live’s et I’ paia mollet.
A la mécanique, on dit

Qu’on va fair’ des homm’s d’esprit.

CH@UR:
Dn nouveau, etc.

SMARRAs

Une ortograph’ qu’on va veir,

. Dispens’ra de la savoir.
C’ nouveau systéme s’ra d’ailleurs
Commod’ pour bien des auteurs,

CH®UR.

Du nouveau, etc,,

. . ODEON.
La Girafe et ’ours Martin
Ont eu I’ plus brillant destin ;
Maint'nant quatr’ Chinois nouveaux -
Enfonc’nt tous les animaux.

CHEUR.
" Dunouveau; ete.
. FIGARO. . :
L’ Vaudevill’ prend pour galoubet
. Le poignard e? r pis?:let. M

Et la révolution
S’ met sur I’air du mirliton.

.CHBUR.

Dn nouvean, etcs
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- LE DOGE.

On nous apport’ra chez nous

Des bouillons gras pour cing sous ;
Et pour queuq’s centim’s de plus,
Un jour des bouillons.......

CH@®UR.
 Du nouvesu, ete.

. "CLAIR DE LUNE, au. Public.
Messieurs ; au petit succés v
Que réclament nos couplets,
Ne soyez pas opposés,

, . " Les sifflets sont bien usés.

.
BRI

Du nouveau! (bis.)
Le sikcle a le vertigo...

. Du nounveau! (bis.)
- "Les sifflets sont rococo!

R,

FIN.

-
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